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BEDIENUNGSANLEITUNG

KLEMMBARER AKKU ARBEITSSTRAHLER

\\ ORKZONE"*

Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden, Anleitung” genannt) ist Teil dieses Produkts und enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und zur Verwendung.

Lesen Sie die Anleitung, insbesondere das Kapitel Sicuernei, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Bei Nichtbeachtung
dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen und/oder zu Schaden am Produkt kommen. Bewahren Sie diese Anleitung fiir
kiinftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Anleitung mit.
Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung bendtigen, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.

%)

2.1 HINWEISERKLARUNG

Die folgenden Symbole und Signalwdrter werden in dieser Anleitung verwendet.

» Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod
fiihren oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT!

» Dieses Signalwort warnt vor mgglichen Sachschaden.

[ HINWEIS

» Dieses Symbol liefert hnen niitzliche Zusatzinformationen zum Umgang und Gebrauch.

2.2 ZEICHENERKLARUNG

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

@ Lesen Sie die Anleitung.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte sind nur fiir den Innenbereich bestimmt.

@ Dieses Produkt entspricht der Schutzklasse |lI.

Gleichstrom
SERVICECENTER 8asa15 Konformitatserklarung (siehe Kapitel KonFormmirserkiruna): Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte
erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums.
Birre wenoew Sie sici an Iire HOFER-FiuiaLe.
2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
JAHRE GARANTIE
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Eine eine zu hohe Net; oder eine falsche Bedienung kann einen Stromschlag verursachen.
» Wenn das USB-Ladekabel des Produkts beschadigt ist, muss es durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spiilmaschine. Sie wiirden es dadurch zerstoren.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Kunststoffbauteile des Produkts Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben. Ersetzen Sie
beschédigte Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nicht ordi B
gefallen ist.

Bringen Sie das Produkt zur Uberpriifung und Reparatur in ein Servicezentrum.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen, schlafen Sie nicht auf dem Produkt, und setzen Sie es keinen starken Vibrationen oder Magnetfeldern aus.

iert oder wenn es her

beschadigt oder ins Wasser

2.5 BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

« Das Produkt ist nur zum Beleuchten im Innenbereich konzipiert.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als unsachgeméB und kann zu Sach- oder
Personenschaden fiihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

«  Magliche Verletzung durch unsachgemaBen Gebrauch.

«  DerHersteller oder Handler ibernimmt keine Haftung fiir Schéden oder Verletzungen, die durch nicht bestimmungsgemagen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

Halten Sie das Produkt von Wasser fern.
WARNUNG: Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Waschbecken, Badewannen oder ahnlichen GeféRen.

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenraumen. Betreiben Sie es nie in Feuchtraumen oder im Regen.

Laden Sie dieses Produkt nicht im Badezimmer auf.

Verlegen Sie das USB-Ladekabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

Knicken Sie das USB-Ladekabel nicht und legen Sie es nicht iiber scharfe Kanten.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann.

Greifen Sie niemals nach einem elektrischen Produkt, wenn es ins Wasser gefallen ist.

Trennen Sie das Produkt vor der immer von der § sorgung.

Vermeiden Sie beim Aufwickeln des USB-Ladekabels enge Biegungen, da diese das Ladekabel beschadigen konnten.

Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel nur mit einem geeigneten Netzteil (IEC/EN 60335-zertifiziert mit 5V === max 1000 mA
(SELV)), das an eine leicht zugéngliche Steckdose angeschlossen ist, damit Sie das Produkt im Falle eines Problems schnell vom Netz trennen
konnen.

Ziehen Sie das USB-Kabel nicht am Kabel aus dem Netzteil, sondern immer am USB-Stecker.

Das Produkt ist nicht geeignet fiir das Anklemmen an Rohrleitungen.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder von Personen mit Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die
sichere Verwendung des Produkts eingewiesen wurden und wenn sie die mit der Verwendung verbundenen Gefahren verstanden
haben. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

Halten Sie Kinder unter 8 Jahren vom Produkt und USB-Kabel fern.

Beaufsichtigen Sie Kinder sorgfaltig, wenn Sie das Produkt in deren Néhe benutzen.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder kdnnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

Auslaufende oder beschédigte Akkus kannen bei Beriihrung mit der Haut Verdtzungen verursachen.

Unter missbrauchlichen Bedingungen kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten; vermeiden Sie den Kontakt. Fliissigkeit, die aus dem Akku
austritt, kann Reizungen oder Verbrennungen verursachen.

Wenn Batteriefliissigkeit mit Haut, Augen oder Schleimhéuten in Beriihrung kommt, waschen und spiilen Sie die betroffene Stelle sofort
mit sauberem Wasser ab. Suchen Sie bei Bedarf einen Arzt auf.

Tragen Sie im Falle auslaufender Akkus unbedingt Schutzhandschuhe und entfernen Sie ausgelaufene Batteriefliissigkeit mit einem
trockenen, saugfahigen Tuch.

Der Akku darf nicht zerlegt, kurzgeschlossen oder ins Feuer geworfen werden.

Der Akku kann nicht ersetzt werden. Wenn der Akku sein Lebensende erreicht hat, ersetzen Sie das gesamte Produkt.

Der Akku muss zur separaten Entsorgung entnommen werden. Versuchen Sie NICHT, das Produkt zu 6ffnen oder zu zerlegen, um den Akku
selbst zu entfernen. Der Akku muss von qualifiziertem Personal entfernt werden.

Warnung: Der Akku muss vor der Entnahme vollstandig entleert werden.

Wenn ein Lithium-lonen-Akku/ein Lithium- lonen-Produkt iiber einen langeren Zeitraum gelagert werden soll, sollte der Ladezustand
regelméBig iiberpriift und der Akku regelmagig aufgeladen werden. Die optimale Lagerungsumgebung ist kiihl und trocken.

Schalten Sie das Produkt vor dem Aufladen aus.

Verwenden Sie das Produkt niemals wahrend des Ladevorgangs und schalten Sie es nicht ein.

Das Produkt enthalt Akkus, die nicht austauschbar sind.

Setzen Sie den Akku oder das Produkt keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Bei Feuer oder Temperaturen iiber 130 °C besteht
Explosionsgefahr.

3 PRODUKTUBERSICHT

@  Abeitslicht ©  Abdeckung (USB)
Flexibler Arm (6 Ladebuchse

©  UsB-Ladekabel Bedientaste

O Kemme

Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden Sie das Produkt nicht auBerhalb des in den A

Bereichs kann

Temperaturbereichs (4-40 °C) auf. UnsachgemaBes Aufladen oder Aufladen bei Temp halb des
den Akku beschddigen und die Brandgefahr erhdhen.

Der Temperaturbereich fiir das Laden dieses Produkts betrégt 4-40 °C.

Verandern Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren, es sei denn, dies ist in der Gebrauchs- und Pflegeanleitung
angegeben.

Schalten Sie den Hauptschalter nach dem Gebrauch oder nach dem Aufladen aus, um die Lebensdauer der Batterie zu verlangern.

Der unsachgeméBe Umgang mit dem Produkt kann zu Schadigungen der Augen fiihren, da das Licht des Produkts sehr hell ist.
» Schauen Sie nie direkt in das Licht des Produkts.

» Blenden Sie nie Personen oder andere Lebewesen.

» Betrachten Sie den Lichtstrahl des Produkts nie mit optischen Instrumenten wie z.B. einer Lupe.

Der unsachgemé@Re Umgang mit dem Produkt und den eingebauten Akkus kann dazu fiihren, dass das Produkt eine Brandgefahr darstellt.

» Setzen Sie das Produkt nie in feuer- oder explosionsgeféhrdeter Umgebung ein.
» Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen oder wenn eine Storung auftritt, schalten Sie das Produkt immer aus.
» Werfen Sie das Produkt nie ins Feuer.

2.4 ZusATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

UnsachgeméRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen am Produkt fiihren.

Die Lichtquelle dieses Produks ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss das gesamte
Produkt ersetzt werden.

Halten Sie das Produkt von offenem Feuer und heiBen Flachen fern.

Tauchen Sie das Produkt nie in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Bringen Sie das USB-Ladekabel nicht mit heiBen Teilen in Beriihrung.

Wenn Sie merken, dass die Leuchtkraft des Produkts nachldsst, laden Sie die Akkus auf, um eine Ti ladung der Akkus zu id
Wenn Sie das Produkt lingere Zeit nicht nutzen wollen, laden Sie die Akkus vor der Lagerung vollstandig auf.

Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstande in das Gehause des Produkts.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder das USB-Kabel defekt ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nicht ord| B funktioniert oder wenn es h
gefallen ist. Bringen Sie das Produkt zur Uberpriifung und Reparatur in ein Servicezentrum.
Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Netzteil und ersetzen Sie dieses, um Gefahren zu vermeiden.
Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur (Heizung etc.) oder Witterungseinfliissen (Regen etc.) aus.

Fiillen Sie niemals Fliissigkeit in das Produkt.

Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen niemals in Wasser und verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Das Produkt kann sonst
beschadigt werden.

beschadigt oder ins Wasser

4 Vor DEM ERSTEN GEBRAUCH

4.1 Probukt UND LIEFERUMFANG PRUFEN

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegensténden offnen, kann das Produkt schnell
beschadigt werden.
» Gehen Sie daher beim Offnen sehr vorsichtig vor.

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel ProbukTilBERsichr).

Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, verwenden Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich an
den Kundendienst iiber die auf der Titelseite dieser Anleitung angegebenen Kontaktstellen.

i

4.2 GRUNDREINIGUNG

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und alle Schutzfolien.
2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Produkts, wie im Kapitel Remicun uno Wagtun beschrieben.

4.3 PRODUKT AUFLADEN

[ HINWEIS

» Wahrend des Ladevorgangs lasst sich das Produkt nicht einschalten, somit ist ein Dauerbetrieb nicht mdglich.
» Laden Sie das Produkt vor der ersten Benutzung vollsténdig auf.

1. An derLadebuchse (@) befindet sich eine Abdeckung (€J) mit einer Aussparung.
Klappen Sie die Abdeckung mit der Fingerspitze auf, um die Ladebuchse freizulegen (siche Abb. A).

2. Stecken Sie den USB-C Stecker des USB-Ladekabels o in die Ladebuchse.

3. Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit einem USB-Anschluss.
Die Ladeleuchte leuchtet rot wahrend des Ladevorgangs.

4. Die Ladeleuchte leuchtet griin, wenn der Akku vollstandig geladen ist.

5. Trennen Sie das USB-Ladekabel nach dem Aufladen von der Ladebuchse und vom USB-Anschluss.

6. Klappen Sie die Abdeckung wieder auf die Ladebuchse und driicken Sie sie zusammen, damit keine Fremdkérper in die Ladebuchse gelangen
kénnen.



5.1 BETRIEBSMODI

Das Produkt kann durch Driicken der Bedientaste (§@) in verschiedene Betriebsmodi umgeschaltet werden.

L Duoe Berucsswon

1x Arbeitslicht () (100%)
2X Arbeitslicht (40%)
3x AUS

5.2 PRODUKT BEFESTIGEN

Sie kannen das Produkt in der Hand halten oder mit der Klemme () an z.8. eine Tischkante befestigen.

—  Vergewissern Sie sich, dass der gewahlte Standort das Gewicht des Produkts tragen kann.

6 RenicunG uno WaRTUNG

6.1 ReNiGunG

VORISCHT! KURZSCHLUSSGEFAHR!
In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder andere Fliissigkeiten konnen einen Kurzschluss verursachen.
» Tauchen Sie das Produkt beim Reinigen oder Gebrauch niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten.
» Halten Sie das Produkt niemals unter flieRendes Wasser.
» Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Gehause gelangen.
VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

Wenn Sie ungeeignete Reinigungsmittel oder Utensilien verwenden, kann die Oberfldche des Produkts beschadigt werden.

» Verwenden Sie keine aggressiven, sct | und keine Reini ittel auf Lo: |-, Saure- oder Chlorbasis.

» Verwenden Sie beim Reinigen des Produkts keine aggressiven Reinigungsmittel oder harten Biirsten. Diese kinnten die Oberflachen
beschadigen.

» Tauchen Sie das Produkt beim Reinigen oder Gebrauch niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

» Halten Sie das Produkt niemals unter flieBendes Wasser.

» Trennen Sie das Produkt vor der Reini immer von der S orgung.

1. Schalten Sie vor dem Reinigen das Produkt aus und trennen Sie das Produkt von dem USB-Ladekabel @€)).
2. Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch.
3. Lassen Sie das Produkt vollstandig trocknen. Vor der weiteren Verwendung oder Lagerung: Reiben Sie alle Teile mit einem sauberen Tuch

trocken.

6.2 AUFBEWAHRUNG

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.

—  Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.

—  Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

—  Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich, sicher verschlossen und bei einer Lagertemperatur zwischen 5 °Cund 20 °C
(Zimmertemperatur).

| |

Abmessungen: 139x67x70 mm
Gewicht: 170 g (+/- 10%)
Akku: 3,7V ===, 1200 mAh, Lithium-lonen-Akku
Leistung: 8w
USB-Eingangsspannung: 5V===nmax. 1000 mA
LED: 0B
Helligkeit
100%: €a.500 Im (+/-10%)
40%: a.200 Im (+/- 10%)
Farbtemperatur: 5000 -7000 K (+/- 10%)

Maximale Betriebsdauer

100%: 2Stunden (+/- 10%)
40%: 4 Stunden (+/- 10%)
Aufladezeit: min. 2 Stunden

Informationen zum Batteriehersteller

Name: Henan Hengyi lithium energy technology Co., Ltd
. Building 3, Xinhua Industrial Park, Longmen Avenue, XinhuaDistrict, Pingdingshan
Adresse: Ny .
City, Henan, P.R. China
Webseite: http://www.hylnkj.cn/
E-Mail: hyin001@126.com
Artikelnummer: 848415

8 ENTSoRGUNG

8.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

' ‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

8.2 PRODUKT ENTSORGEN

(Anwendbar in der Européischen Union und anderen europaischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.)
Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmiill, z. B. bei einer S, stelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils, ab: Damit wird gewahrleistet,
dass Altgeréte fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden
_—— werden. Deswegen sind Elek mit dem hier Symbol

ichnet

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Dieses Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkumulatoren nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen. Sie

sind gesetzlich dazu verpflichtet, diese am Ende der Lebensdauer unentgeltlich zu einer offentlich-rechtlichen Sammelstelle

oder bei den von Vertreibern eingerichteten Sammelstellen zum Recycling abzugeben.

Batterien und Akkus, welche nicht vom Gerét fest umschlossen sind und zerstorungsfrei entnommen werden knnen, miissen
ladenen Zustand der h Entsorgung zugefiihrt werden. Die Wiederverwertung und das Recycling von Altgeréten

hall indie

getrenntund im
und Batterien ist ein wichtiger Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bei einer unsachgemaRen Entsorgung kdnnen giftige
Umwelt gelangen, die gesundheitsschédigende Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben.

Nachfolgend sind einige bewahrte Methoden und Empfehl um die Lebensdauer lhrer Batterien und Akkus zu verlangern und ihre
Wiederverwendung zu ermdglichen:
— Laden Sie Ihre Akkus richtig und vollstandig, um ihre Lebensdauer zu Entladen Sie sie gegebenenfalls vollstandig mit einem

geeigneten Ladegerat, bevor Sie sie wieder aufladen.

Ziehen Sie die Mdglichkeit in Betracht, wiederaufladbare Akkus zu verwenden. Diese kinnen mehrmals wiederverwendet und aufgeladen

werden, was die Menge an Batterieabfall reduziert.

—  Benutzen Sie immer die richtige Art von Batterien filr Ihre Gerdte. Ein fehlerhafter Gebrauch kann die Lebensdauer der Batterien verkiirzen und
moglicherweise schdliche Auswirkungen haben.

Beachten Sie stets die Sicherheitsanweisungen beim Umgang mit Altbatterien. Bei lithiumhaltigen Altbatterien (Li = Lithium) besteht hohe

Brandgefahr. Daher muss auf die ord dBe B von lithi igen ien und -Akkus £ deres A k gelegt

werden. Bei falscher Entsorgung kann es auBerdem zu inneren und dueren Kurzschliissen durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder

mechanische Beschadigungen kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren und schwerwiegende Folgen fiir Mensch

und Umwelt haben. Um einen Kurzschluss zu vermeiden, kleben Sie die Pole bzw. die Kontakte der Batterie vor der Entsorgung ab.

Der Akku muss zur getrennten Entsorgung entnommen werden. Versuchen Sie NICHT, das Produkt zu ffnen oder zu zerlegen, um den Akku selbst

zu entfernen.

Der Akku muss von qualifiziertem Fachpersonal entfernt werden.
Hinweis fiir qualifizierte Fachkrafte:
1. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt ausgeschaltet und von jeder Ladequelle getrennt ist, bevor Sie den Akku entfernen.

2. Entfernen Sie das Hauptgehause des Produkts mit einem Schraubendreher.
3. Trennen Sie es vom Stromkreis und nehmen Sie den Akku heraus.

9 KoNFORMITATSERKLARUNG

Wir, die ASCE - ALDI SUD Group Supply Chain Entity GmbH, erklren in alleiniger Verantwortung,
< € dass das Produkt die wesentlichen Anforderungen der aufgefiihrten EU-Richtlinien erfiillt. Die EU-

Konformitatserklarung kann bei der auf der Riickseite dieser Anleitung angegebenen Adresse angefordert
werden.

10 GARANTIE
Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an Ihre HOFER-Filiale.

10.1 GARANTIEBEDINGUNGEN
Sehr geehrter Kunde

Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

Garantiezeitraum: 3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme

Garantieleistung: Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe

Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

« Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an lhre HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:

bei Schdden durch Elementarereignisse (z. B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufenen Batterien oder
unsachgeméBer Benutzung

bei Beschadigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

bei Missachtung der Sicherhei g

«  beiVerkalkung, Schadp i hid
«  auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z. B. Akkukapazitit)

und War

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die Garantiezeit kann nur verlingert
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das
Serviceunternehmen und der Verkaufer ibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kunden
gespeicherte Daten oder Einstellungen.
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1 INFORMAZIONI GENERALI

I presente manuale d'uso (di sequito "istruzioni") é parte integrante di questo prodotto e contiene importanti informazioni relative
alla messa in servizio e all'uso.
Leggere attentamente le istruzioni, in particolare il capitolo sulla Sicurezza, prima di utilizzare il prodotto. Il mancato rispetto delle

presenti istruzioni pud provocare lesioni gravi e/o danni al prodotto. Conservare queste istruzioni per riferimento e utilizzo futuro. In
caso di cessione del prodotto a terzi, consegnare assolutamente anche le presenti istruzioni. Se si ha bisogno di una copia digitale
delle istruzioni, contattare il servizio clienti.

2.1 LEGENDA DELLE AVVERTENZE

Nelle istruzioni vengono utilizzati i sequenti simboli e le seguenti parole d'avvertimento.

» Questo simbolo/parola d'avvertimento indica un pericolo a rischio medio che, se non evitato, puo avere come conseguenza la morte o
lesioni gravi.

ATTENZIONE!

» Questa parola d'avvertimento indica possibili danni materiali.

I NOTA

» Questo simbolo indica informazioni aggiuntive utili su impiego e utilizzo.

2.2 DESCRIZIONE PITTOGRAMMI

Nelle istruzioni, sul prodotto stesso o sullimballaggio sono riportati i seguenti simboli.

Leggere le struzioni.

| prodotti contrassegnati da questo simbolo sono destinati esclusivamente all'uso interno.

1l prodotto & conforme alla classe di isolamento Ill.

Corrente continua

Dichiarazione di conformita (vedi capitolo Di ] A): | prodotti identificati con questo
simbolo soddisfano tutte le norme comunitarie applicabili nello Spazio economico europeo.

» Non lavare in nessun caso il prodotto in lavastoviglie. Si danneggerebbe in modo irreparabile.

» Non utilizzare pit il prodotto se i suoi componenti di plastica presentano crepe, fessure o deformazioni. Sostituire le parti danneggiate
soltanto con gli appropriati ricambi originali.

» Non utilizzare il prodotto in caso di malfunzionamento, se & caduto a terra o in acqua, oppure se & danneggiato.
Consegnare il prodotto a un centro di assistenza per l'ispezione e la riparazione.

» Non lasciar cadere il prodotto, non dormire sul prodotto, non esporlo a vibrazioni eccessive 0 a campi magnetici.

2.5 UTILizZ0 CONFORME ALL'USO PREVISTO

«  Il'prodotto & destinato esclusivamente all’illuminazione di ambienti interni.

«  Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto nelle presenti istruzioni. Ogni altro utilizzo ¢ da intendersi come non conforme allo scopo
previsto e puo provocare danni materiali o lesioni personali. Il prodotto non & un giocattolo per bambini.

«  Possibili lesioni dovute a un uso improprio.

« Il produttore o rivenditore non si assume nessuna responsabilita per danni o lesioni dovuti all'uso non conforme allo scopo previsto o all'uso
scorretto.

2.3 AVVERTENZE GENERALI DI SICUREZZA

Un collegamento elettrico uasto, una tensione di rete troppo elevata o un funzionamento non corretto puo provocare una scossa elettrica.

»

Seil cavo di ricarica USB & danneggiato, per evitare pericoli dovra essere sostituito dal produttore, dalla sua Assistenza Post-Vendita o da
una persona parimenti qualificata.

Tenere il prodotto lontano dall'acqua.

AVVERTIMENTO: Non utilizzare il prodotto vicino a lavabi, vasche da bagno o recipienti simili.

Utilizzare il prodotto solo in ambienti interni. Non utilizzarlo in ambienti umidi o sotto la pioggia.

Non ricaricare questo prodotto in bagno.

Posare il cavo di ricarica USB in modo tale che non vi si possa inciampare.

Non piegare il cavo di ricarica USB e non farlo passare su spigoli vivi.

Non riporre mai il prodotto in una posizione da cui possa cadere in una vasca o in un lavandino.

Non toccare mai un prodotto elettrico caduto in acqua.

Prima di procedere alla pulizia del prodotto, disc sempre dall'ali ione elettrica.

Evitare di piegare eccessivamente il cavo di ricarica USB poiché questo potrebbe danneggiarlo.

Collegare il cavo di ricarica USB fornito esclusi tramite un all adatto (certificato [EC/EN 60335 con 5V =—=—=
max.1000 mA (SELV)) inserito in una presa facilmente accessibile, in modo da poter scollegare immediatamente il prodotto dalla rete in
caso di anomalie.

Non staccare il cavo USB dall‘alimentatore afferrandolo il cavo, bensi afferrare sempre per il connettore USB.

Il prodotto non & adatto per I'aggancio a tubature.

Questo prodotto pud essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali o persone con mancanza di esperienza e conoscenze a condizione che siano sorvegliati o che siano stati istruiti sull'uso sicuro
dellapparecchio e abbiano compreso i rischi connessi al suo utilizzo. Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto. La pulizia e la
manutenzione di competenza dell'utilizzatore non devono essere eseguite da bambini senza la sorveglianza di un adulto.

Tenere i bambini di eta inferiore agli 8 anni lontani dal prodotto e dal cavo USB.

Sorvegliare attentamente i bambini quando si usa il prodotto nelle loro vicinanze.

Evitare che i bambini giochino con la pellicola d'imballaggio. | bambini potrebbero imprigionarvisi e soffocare.

Se le batterie perdono liquidi o sono danneggiate possono causare ustioni in caso di contatto con la pelle.

In caso di uso improprio, si possono verificare perdite di liquido dalla batteria ricaricabile; evitare il contatto con questo liquido. Il liquido
che fuoriesce dalla batteria ricaricabile pud causare irritazioni o ustioni.

Se il liquido della batteria entra in contatto con la pelle, gli occhi o le mucose, lavare e sciacquare immediatamente la zona interessata con
acqua pulita. Se necessario, consultare un medico.

In caso di fuoriuscita dell'acido dalle batterie, indossare tassativamente dei guanti protettivi e rimuovere |'acido delle batterie con un
panno asciutto e assorbente.

Non smontare, cortocircuitare o gettare nel fuoco la batteria ricaricabile.

Non & possibile sostituire la batteria ricaricabile. Quando la batteria ricaricabile avra raggiunto la fine della sua durata di vita utile,
sostituire l'intero prodotto.

La batteria ricaricabile deve essere smaltita separatamente. NON tentare di aprire o smontare il prodotto per rimuovere autonomamente
la batteria ricaricabile. La batteria ricaricabile deve essere rimossa da personale qualificato.

Avvertimento: Prima di rimuoverla, la batteria ricaricabile deve essere completamente scarica.

3 PANORAMICA DEL PRODOTTO

@ Tordadalavoro (5 ] Copertura (USB)
Braccio flessibile (6 Presa di ricarica

© CGwdiricriaUss Tasto di comando
0O Ganetto

» Sesi prevede di conservare una batteria ricaricabile agli ioni di litio/un prodotto agli ioni di litio per un lungo periodo di tempo, controllare
lo stato di carica e ricaricare regolarmente la batteria ricaricabile. Lambiente ottimale per la conservazione & fresco e asciutto.

Spegnere il prodotto prima di ricaricarlo.

Non accendere e non utilizzare in alcun caso il prodotto durante il processo di carica.

Questo prodotto contiene batterie ricaricabili che non possono essere sostituite.

Non esporre la batteria ricaricabile o il prodotto al fuoco o a temperature troppo elevate. In presenza di fuoco o temperature superiori a
130 °Cssussiste il pericolo di esplosione.

Seguire tutte le istruzioni di ricarica e non ricaricare il prodotto al di fuori dellintervallo di temperatura specificato nelle istruzioni

(4-40 °C). Una ricarica esequita in modo improprio o al di fuori dell'intervallo di temperatura specificato pud danneggiare la batteria
ricaricabile e aumentare il rischio di incendio.

Lintervallo di temperatura per ricaricare questo prodotto & 4-40 °C.
Non modificare il prodotto e non tentare di ripararlo, a meno che cid non sia specificato nelle istruzioni per I'uso e la manutenzione.
Per assicurare alla batteria una maggiore durata di vita utile, spegnere l'interruttore principale dopo ogni utilizzo o ricarica.

Un uso improprio del prodotto pud causare danni agli occhi poiché la luce del prodotto & molto intensa.

» Non guardare mai direttamente la luce del prodotto.
» Non abbagliare mai persone o altri esseri viventi.
» Non guardare il raggio di luce del prodotto con strumenti ottici, ad esempio con una lente d'ingrandimento.

Un uso improprio del prodotto e delle batterie ricaricabili in esso incorporate pud generare rischio di incendio.

» Non usare mai il prodotto in ambienti in cui sussiste il pericolo di incendio o esplosione.
» Senonsi utilizza il prodotto, se lo si pulisce o se si verifica un malfunzionamento, spegnere sempre il prodotto.
» Non gettare in nessun caso il prodotto nel fuoco.

2.4 ULTERIORI AVVERTENZE DI SICUREZZA

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNEGGIAMENTO!

Un utilizzo improprio potrebbe danneggiare il prodotto.

La fonte luminosa di questo prodotto non é sostituibile; quando avra raggiunto il termine della sua durata di vita utile, sostituire Iintero
prodotto.

Tenere il prodotto lontano da fiamme libere e superfici roventi.

Non immergere mai il prodotto in acqua o in altri liquidi.

Evitare che il cavo di ricarica USB entri in contatto con parti roventi.

Quando si nota una riduzione della luminosita del prodotto, ricaricare le batterie ricaricabili per evitare che si scarichino completamente.
Se si prevede di non usare il prodotto per un lungo periodo di tempo, ricaricare completamente le batterie prima di riporle.

Non inserire mai alcun tipo di oggetto nel corpo del dispositivo.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se il cavo USB & difettoso.

Non utilizzare il prodotto in caso di malfunzionamento, se & caduto a terra 0 in acqua, oppure se & danneggiato. Consegnare il prodotto a
un centro di assistenza per lispezione e la riparazione.

Non utilizzare mai un alimentatore danneggiato, ma sostituirlo in modo da evitare pericoli.

Non esporre mai il prodotto a temy elevate (riscald: ecc.) 0 ad agenti f
Non versare mai liquidi nel prodotto.

Si raccomanda di non pulire mai il prodotto immergendolo in acqua e di non utilizzare un pulitore a vapore. Il prodotto potrebbe
danneggiarsi.

ici (pioggia, ecc.).

4 PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

4.1 CONTROLLO DEL PRODOTTO E DELLA DOTAZIONE

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNEGGIAMENTO!
Se si apre 'imballaggio con un coltello affilato o altri oggetti appuntiti senza prestare sufficiente attenzione, si rischia di danneggiare subito
il prodotto.
» Prestare particolare cautela durante I'apertura dellimballaggio.

Estrarre il prodotto dall'imballaggio.

Controllare se la fornitura & completa (vedi capitolo Panoramica beL ProDoTTO).

Verificare se il prodotto o le singole parti sono danneggiati. In tale eventualita, non utilizzare il prodotto. Contattare il servizio clienti tramite ai
recapiti di contatto indicati nella pagina iniziale di queste istruzioni.

i

4.2 PuLizin PRELIMINARE

1. Rimuovere il materiale i imballaggio e tutte le pellicole protettive.
2. Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, pulire tutte le parti del prodotto come descritto nel capitolo PuLizia £ MANUTENZIONE .

4.3 RICARICA DEL PRODOTTO

[ NOTA

» Il prodotto non si accende durante la ricarica e non puo essere utilizzato in modo continuo.
» (aricare completamente il prodotto prima del primo utilizzo.

1. Lapresa diricarica () ¢ dotata di una copertura () con un foro.
Aprire la copertura con la punta delle dita per sbloccare la presa di ricarica (vedi fig. A).
2. Inserire il connettore USB-C del cavo di ricarica USB o nella presa di ricarica.
3. Collegare il cavo di ricarica USB a una porta USB.
La spia di ricarica si accende rossa durante il processo di ricarica.
4. Quando la batteria ricaricabile € completamente carica, la spia di carica diventa verde.
5. Scollegare il cavo di ricarica USB dopo la ricarica dalla presa di ricarica e dalla porta USB.
6. Rimettere la copertura sulla presa di ricarica e premere per impedire 'ingresso di corpi estranei nella presa di ricarica.



5.1 MoDALITA DI FUNZIONAMENTO

Premendo il tasto di comando @) del prodotto & possibile passare a diverse modalita operative.

G D Mooiurh i rovzomswenTo

1x Torcia da Iavomo (100%)
2X Torcia da lavoro (40%)
3% SPENTO

5.2 FissAGGI0 DEL PRODOTTO

E possibile tenere il prodotto in mano oppure utilizzare il gancetto o per attaccarlo al bordo di un tavolo.

—  Assicurarsi che il luogo scelto sia in grado di sostenere il peso del prodotto.

6 PuLiziA E MANUTENZIONE

6.1 Puuzia

ATTENZIONE! PERICOLO DI CORTO CIRCUITO!
Infiltrazioni di acqua o altri liquidi allinterno del corpo possono causare un corto circuito.
» Non immergere mai il prodotto e il caricabatteria in acqua o altri liquidi durante la pulizia o I'utilizo.

» Non tenere mai il prodotto sotto acqua corrente.
» Assicurarsi che acqua e altri liquidi non possano infiltrarsi nel corpo dellapparecchio.

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNEGGIAMENTO!
L'uso di detergenti o utensili inadeguati pud danneggiare la superficie del prodotto.
» Non utilizzare detergenti abrasivi o aggressivi e detergenti a base di solventi, acidi o cloro.
» Non usare detergenti aggressivi o spazzole dure durante la pulizia del prodotto. Questi potrebbero danneggiare le superfici.
» Non immergere mai il prodotto e il caricabatteria in acqua o altri liquidi durante la pulizia o I'utilizo.
» Non tenere mai il prodotto sotto acqua corrente.
» Prima di procedere alla pulizia del prodotto, disconnetterlo sempre dall‘alimentazione elettrica.

1. Prima di pulire il prodotto, spegnerlo e scollegarlo dal cavo di ricarica USB o
2. Pulireil prodotto utilizzando un panno leggermente inumidito.
3. Lasciar asciugare completamente il prodotto. Prima di utilizzare di nuovo il prodotto o di conservarlo: Asciugare tutte le parti con un panno

pulito.

6.2 CONSERVAZIONE

Prima di riporre il prodotto, tutte le parti devono essere completamente asciutte.

—  Conservare il prodotto sempre in un luogo asciutto.

—  Proteggere il prodotto dai raggi solari diretti.

—  Conservare il prodotto in un luogo non accessibile ai bambini, chiuso in modo sicuro e a una temperatura tra 5 °C e 20 °C (temperatura
ambiente).

| |

Dimensioni: 139x 67 x 70 mm
Peso: 170 g (+/- 10%)
Batteria ricaricabile: 3,7V===,1200 mAh, loni di litio
Potenza: 8w
Tensione di ingresso USB: 5V===max 1000 mA
LED: 0B
Luminosita
100%: €. 500 Im (+/-10%)
40%: a.200 Im (+/- 10%)

Temperatura di colore: 5000 - 7000 K (+/- 10%)

Autonomia
100 %: 2ore (+/-10%)
40%: 4ore (+/- 10%)
Tempo di ricarica: min. 2 ore

Informazioni sul produttore della batteria

Nome: Henan Hengyi lithium energy technology Co., Ltd
T Building 3, Xinhua Industrial Park, Longmen Avenue, XinhuaDistrict, Pingdingshan City,
Indirizzo: .
Henan, PR. China
Pagina web: http://www.hylnkj.cn/
E-mail: hyin001@126.com
Codice articolo: 848415

8 SMALTIMENTO

8.1 SMALTIMENTO DELL'IMBALLAGGIO

1o Riciclol
PAP 20 Questo simbolo indica il metodo o i metodi appropriati di riciclaggio, compostaggio e/ smaltimento dei materiali
it diimballaggio.
PREANGEHTIN

8.2 SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

(Siapplica nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta differenziata per i materiali riciclabili).

Non smaltire gli apparecchi dismessi nei rifiuti domestici!

Quando il prodotto non puo pitl essere utilizzato, il consumatore & obbligato per legge a smaltirlo come apparecchio dismesso
separatamente dai rifiuti domestici, per esempio presso un centro di raccolta comunale/di quartiere. In tal modo, si garantisce
che gli apparecchi dismessi siano smaltiti correttamente e si evitano effetti negativi sul'ambiente e sulla salute umana. Per
questo motivo gli apparecchi elettronici sono contrassegnati dal simbolo cui sopra.

Le batterie e batterie ricaricabili non devono essere smaltite con i rifiuti domestici!

Questo simbolo significa che le batterie e gli accumulatori non devono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici. Esse sono

obbligate per legge a consegnarle gratuitamente, al termine del loro ciclo di vita, a un centro di raccolta di diritto pubblico 0 a

un centro di raccolta istituito dai distributori per il riciclaggio.

Le batterie e gli accumulatori che non sono saldamente racchiusi nell'apparecchio e che possono essere rimossi in modo
indistruttibile devono essere separati e consegnati allo smaltimento previsto quando sono scaricate. Il riciclaggio e il riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature e batterie rappresentano un importante contributo alla tutela dell'ambiente. Lo smaltimento inadeguato puo comportare la
dispersione nell'ambiente di sostanze tossiche che possono avere effetti nocivi sulla salute dell'uomo, degli animali e delle piante.
Di seguito sono riportate alcune best practice e raccomandazioni per prolungare la durata delle batterie e degli accumulatori e consentirne il
riutilizzo:

Caricare correttamente e completamente gli accumulatori per massimizzame la durata di vita. Se necessario, scaricarli completamente con un
caricabatterie adeguato prima di ricaricarli nuovamente.

Considerare la possibilita di utilizzare accumulatori ricaricabili. Questi possono essere riutilizzati e ricaricati il volte, riducendo cosi la quantita
dirifiuti di batterie.

— Utilizzare sempre il tipo giusto di batterie per i propri dispositivi. Un uso improprio pud ridurre la durata delle batterie e puo avere effetti
dannosi.

Attenersi sempre alle istruzioni di sicurezza per la gestione dei rifiuti di batterie dismesse. Le batterie dismesse contenenti litio (Li = Lithium)
rappresentano un pericolo di incendio elevato. Per tale motivo, & necessario prestare particolare attenzione al corretto smaltimento delle batterie
e degli accumulatori dismessi contenenti litio. Uno smaltimento errato puo causare anche cortocircuiti interni ed esterni causati da effetti termici
(calore) o danni meccanici. Un cortocircuito pud provocare un incendio e un‘esplosione e avere conseguenze gravi sull'uomo e sull'ambiente. Per
evitare il corto circuito, isolare i poli o i contatti della batteria prima dello smaltimento.

Avvertimento: Assicurarsi che la batteria ricaricabile sia completamente scarica.

Per essere smaltita separatamente, la batteria ricaricabile deve essere rimossa. NON tentare di aprire o smontare il prodotto per rimuovere
autonomamente la batteria ricaricabile.

La batteria ricaricabile deve essere rimossa da personale specializzato qualificato.

Nota per le persone qualificate:

1. Prima di rimuovere la batteria, accertarsi che il prodotto sia spento e scollegato da qualsiasi fonte di ricarica.

2. Rimuovere Iinvolucro principale del prodotto con l'aiuto di un cacciavite.

3. Scollegare il prodotto dal circuito di alimentazione e rimuovere la batteria ricaricabile.

9 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Noi, ASCE - ALDI SUD Group Supply Chain Entity GmbH, dichiariamo, sotto la nostra esclusiva
responsabilita, che il prodotto soddisfa i requisiti essenziali delle direttive UE elencate. E possibile

richiedere la Dichiarazione di conformita CE all'indirizzo riportato sul retro delle istruzioni per I'uso.
10 GarANZIA
Per attivare la garanzia & necessario recarsi nel punto vendita ALDI in cui il prodotto é stato acquistato.

10.1 CoNDIZIONI DI GARANZIA CONVENZIONALE
Gentile cliente

La garanzia convenzionale ALDI S.r.1. (di sequito: garanzia) si aggiunge alla garanzia legale di due anni del venditore prevista dal Codice del
Consumo, consentendole di richiedere, alle condizioni che sequono, le seguenti prestazioni:

Durata della garanzia: 3 anni dalla data di acquisto o di consegna della merce

Garanzia: sostituzione dell‘articolo oppure rimborso

ALDI siriserva di valutare caso per caso quale delle sopra indicate modalita di prestazione della garanzia applicare.

Per attivare la garanzia la preghiamo di:

« Recarsi nel punto vendita in cui prodotto & stato acquistato e tenere a portata di mano e la ricevuta o lo scontrino originale

La garanzia non si estende a danni causati da:

«  eventi naturali (p. es. fulmini, acqua, fuoco, gelo ecc.), incidenti, trasporto, batterie che perdono liquido oppure utilizzo improprio
danni o modifiche da parte dell'acquirente/di terzi

d delle misure disi edi ione, errori d'uso
calcificazione, perdita di dati, programmi dannosi, bruciature dello schermo

Sono esdlusi dalla presente garanzia i componenti prevedibilmente soggetti ad usura (ad es. lampade, batterie, pneumatici
ecc)

La presente garanzia si aggiunge alla garanzia legale ed i conseguenti diritti previsti dalla legge a favore dei consumatori, che acquistano i prodotti
nei punti vendita di ALDI S.r.I., non sono in alcun modo pregiudicati /o limitati dalla presente garanzia ai sensi degli articoli da 128 a 135 del
Codice del Consumo ove tali prodotti presentino un difetto di conformita nei 24 mesi successivi alla data di acquisto o consegna. Il difetto deve
essere denunciato entro 2 mesi dalla scoperta.

Per maggiori dettagli rinviamo al seguente link www.aldi-service.it sul nostro sito web.

Per quanto riguarda |'informativa ai sensi del Codice in materia di protezione dei dati personali (D.Lgs. 196/2003) si rinvia al sito:
https://www.aldi.it/informativa-sulla-privacy/.



